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INSTRUKCJA INSTALACJI

Dziekujemy Panstwu za wybor produktu BFT. JesteSmy pewni, ze bedg Panstwo wiecej niz zadowoleni z uzytkowania naszego napedu
do bram oraz innych elementéw sterowania. Produkt jest dostarczany z instrukcjg ,,uzytkowania” i broszurg dotyczgcy ,Instalacji”.
Obydwie czesci powinny zostaé przeczytane uwaznie, poniewaz dostarczajg waznych informacji o bezpieczenstwie i prawidtowym
uruchomieniu napedu. Oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z nastepujgcymi europejskimi Dyrektywami: 89/336/EEC,

73/23/EEC oraz98/37/EWG (z pdzniejszymizmianami).

1) ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Niepoprawna instalacja albo niewlasciwe uzycie
produktu moze spowodowac uszkodzenie oséb, zwierzat lub rzeczy.
Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
zabezpieczen i sterowan wymienionymiw EN 12978.

Rozdziat ,ZASADY BEZPIECZENSTWA” oraz cafa instrukcja instalacji i
uzytkownika dostarczone z tym produktem powinny by¢ przeczytane
uwaznie, poniewaz dostarczaja waznych informacji o
bezpieczenstwie, instalacjii uzytkowaniu.

® Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.)
wykonane s3 zgodnie z warunkami okreslonymi przez aktualne
europejskie standardy. Trzymaj torby z nylonu lub polistyrenu poza
zasiegiem dzieci.

® Przechowuj niniejszg instrukcje razem z opisem technicznym dla
przysztych przegladdéw oraz napraw.

® Ten produkt byt zaprojektowany i wyprodukowany wytgcznie do
uzycia wyszczegdlnionego w obecnej dokumentaciji. Jakiekolwiek inne
uzycie nie wyszczegolnione w tej dokumentacji mogtoby uszkodzi¢
produkt i moze by¢ niebezpieczne.

® Spoétka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
konsekwencje wynikajgce z niewtasciwego uzycia produktu, albo
uzytkowania ktére nie jest wyszczegdélnione w obecnej dokumentacji.
® Nieinstaluj produktuw obszarze zagrozenia wybuchem.

® Spotka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
nieprzestrzegania “Zasad bezpieczeristwa” oraz nie dochowania
nalezytej starannosci podczas instalacji urzadzen automatyki do
otwieraniaizamykania bram, jak rowniez od jakichkolwiek deformacji,
ktére mogtyby zdarzy¢ sie podczas uzycia.

® Instalacja musi by¢ dostosowana do warunkéw wymienionych w
nastepujgcych dyrektywach europejskich: 89/336/CEE, 73/23/EWG,
98/37/EWG z pdzniejszymi poprawkami.

®\V krajach poza UE, dobry poziom bezpieczenstwa zapewni¢ moze
zachowanie wyzej wymienionych standardéw. Nalezy pamietac
réwniez o aktualnych lokalnych normach i przepisach.

® Wytacz napiecie zasilajace przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy z
instalacjg elektryczng. Roztgcz tez jakiekolwiek baterie zasilania
awaryjnego, jezeli takich uzyto.

® W linii zasilajgcej zastosuj wytgcznik bezpieczenstwa, z odlegtosciag
stykdéw réwna albo wieksza niz 3,5 mm.

® Linia zasilajgca powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem
réznicowo-prgdowym z progiem 0,03A

® Sprawdz poprawnos¢ uziemienia: potacz wszystkie czesci z metalu
(brame i wszystkie komponenty systemu) do zacisku uziemiajacego.

® Zamontuj odpowiednie urzadzenia zabezpieczajace (fotokomorki,
listwy krawedziowe i tak dalej), ktére sg potrzebne by ochronic
uzytkownikdw moggcych znalezé sie w obszarze dziatania bramy przed
niebezpieczenstwem spowodowanym przez zgniecenie, podniesienie
iuderzenie krawedzig bramy itp.

® Zamocuj przynajmniej jeden ostrzegawczy sygnalizator swietlny w
widocznym miejscu. Przyklej znak ostrzegawczy do bramy.

® Spétka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
poprawnego funkcjonowania, gdy wraz z napedem s3 uzywane
elementy dodatkowe innych producentdéw.

® Uzywaj wytgcznie oryginalnych czescizamiennych i osprzetu.

® Nie modyfikuj komponentéw automatyzacji, jezeli nie jestes
upowazniony przez spotke.

® Po uruchomieniu, poinstruuj wszystkich uzytkownikéw o zasadzie
dziatania i obstugi napedu bramy garazowej. Poinformuj o sposobie
awaryjnego otwierania w przypadku awarii lub braku zasilania.

® Pilot do uruchamiania bramy przechowuj poza zasiegiem dzieci, w
taki sposéb, aby byto wykluczone jego niepozadane uzycie.

® Utrzymuj dzieciiinne osoby poza zasiegiem pracujacej bramy.

® Brame nalezy otwierad i zamykac tylko kiedy jest widoczny caty
zakres dziatania bramyinie przebywajg w nim ludzie.

® Jakiekolwiek przerdbki instalacji lub naprawy zlecaj wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi.

® Uzytkowanie, ktére nie jest wyraznie wymienione w niniejszej
instrukgji, nie jest dozwolone.

® Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
zabezpieczen i sterowan wymienionymiw EN 12978.

2) OPIS

Sitownik do bram jedno lub dwu skrzydtowych z silnikiem zasilanym
niskim napieciem 24V. Przeznaczony do uzytku przydomowego.

Ze wzgledu na konstrukcje ramienia, sitowniki te najlepiej sprawdzajg
sie zainstalowane na stupku murowanym, gdzie wymiar montazowy
od osi zawiasu do krawedzi stupka wewngtrz posesji wynosi do 21 cm.
Sitownik jest wyposazony w samohamowng przektadnie, ktéra
powoduje, ze brama blokuje sie w kazdej pozycji zatrzymania. Reczna
obstuga bramy mozliwa jest dopiero po odblokowaniu napedu za
posrednictwem klucza tréjkatnego. Kazdorazowo przed otworzeniem
lub zamknieciem bramy nalezy sie upewni¢, ze jej ruch nie
spowoduje zagrozenia dla ludzi, zwierzat lub przedmiotéow.

UWAGA ! Sitowniki VIRGO nie s3 wyposazone w mechaniczna
regulacje sity. W zwigzku z tym nalezy ich uzywaé¢ wytacznie z
centralg sterujaca LINX. Zapewnia to bezpieczerstwo uzytkowania,
gdyz centrala umozliwia ustawienie sit w taki sposéb, aby byty one
zgodne z Dyrektywami 73/23/CEE, 89/336/CEE oraz 98/37/CEE.

UWAGA ! MONTAZ SILOWNIKOW, URUCHOMIENIE INSTALACII |
PROGRAMOWANIE FUNKCJI POWINNO BYC WYKONYWANE PRZEZ
PERSONEL Z ODPOWIEDNIMI UPRAWNIENIAMI | KWALIFIKACJAMI.
DO WYKONANIA PRZYtACZA ELEKTRYCZNEGO NALEZY WEZWAC
ELEKTRYKA ZE STOSOWNYMI UPRAWNIENIAMI.

3) SPECYFIKACJATECHNICZNA

Silnik 24V DC, 2500 obr/min

Moc silnika: 40W

Klasa izolacji F

Smarowanie przektadni smar staty

Stopien redukcji 1/1224

Czas otwarcia do kata 90° 14s

Moment obrotowy 170 Nm

Maksymalna masa skrzydta 2000N (~200 kg)

Maksymalna dtugos¢ 2m

Liczba cykli na dobe 80

Temperatura pracy -20°C do +50°C

Klasa szczelnosci IP X4

Ciezar sitownika VIRGO - 8 kg,
VIRGO SQ - 6kg

Wymiary: patrz rysunek Fig. 1
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INSTRUKCJA INSTALACJI

3.2 WBUDOWANA CENTRALA STERUJACA LINX

Zasilanie: 230V~ +10% 50Hz*
Pobor pradu bez obcigzenia: 0.2A max

Izolacja elektryczna: >2MOhm 500Vdc
Odpornosé dielektryczna: 3750Vac/1 min.
Obcigzenie na wyjsciusilnika: 3,5A+3,5A max

Maksymalny prad przetgczania przekaznika: 10A

Maksymalna moc podtgczonych silnikow: 40W+40W
Obcigzenie wyjscialampy sygnalizacyjnej: 25W max
Obcigzenie wyjscia SCA: 24V~ 3W max

Zasilanie urzadzen zewnetrznych: 24V~ (0.2A max)

Klasa szczelnosci obudowy centrali: IP55

Wymiary: patrzrysunek Fig. 1
Bezpieczniki: patrzrysunek Fig. 9-15

3.3 VIRGO BAT - OPCJONALNE ZASILANIE AWARYJNE
Zestaw akumulatoréw umozliwiajgcy obstuge bramy w przypadku
zaniku napiecia zasilajgcego.

Napiecietadowania 27.2Vdc
Pradtadowania 130mA
Pojemnos¢ akumulatoréw 2x(12V, 1.2Ah)
Napiecie roztadowania akumulatoréw 20.4Vdc
Czastadowania 12/14h

Dane przy temperaturze otoczenia 25°C.

UWAGA: Podczas pracy sitownikéw na zasilaniu awaryjnym, wyjscia
na zaciskach 8-9 (24Vac Vsafe) oraz 10-11 (24Vac) s3 zasilane
napieciem statym 24Vdc (a nie zmiennym). W zwigzku z tym nalezy
sie upewnic iz polaryzacja urzadzen zewnetrznych jest zgodna z
rysunkiem FIG.16.

4.INSTALACJA SIEOWNIKA

4.1 CZYNNOSCI WSTEPNE

® Sprawdz czy brama funkcjonuje recznie bez oporéw i nie hatasuje

® Sprawdz stan mechaniczny bramy: rolki, zawiasy iinne elementy

® Sprawdz montaz mechanicznych ogranicznikéw w pozycji otwarcia i
zamkniecia.

® Jezeli brama nie jest nowa, sprawdZz zuzycie wszystkich
komponentéw. Napraw albo zastgp wadliwe lub zniszczone czesci.

® Zaplanuj montaz w taki sposéb, aby mozliwy byt tatwy dostep do
odblokowania awaryjnego.

® Niezawodnos¢ systemu automatyki i bezpieczenstwo bezposrednio
zalezg od stanu technicznego bramy.

® Upewnij sie, ze miejsce montazu uchwytu do skrzydta jest
wystarczajaco wytrzymate.

UWAGA: Montaz napedu utatwia korzystanie z bramy. Sitownik nie
bedzie poprawnie dziatat gdy brama wymaga naprawy lub
konserwacji.

5.MONTAZ UCHWYTU DO SLUPKA (rysunek FIG.5)

W zestawie akcesoriow montazowych znajduje sie ptyta
umozliwiajgca montaz sitownika do ptaszczyzny stupka. Aby
prawidtowo wyznaczy¢é miejsce montazu tego uchwytu nalezy
najpierw wyznaczy¢ miejsce montazu uchwytu do skrzydta. Uchwyt do
skrzydta powinien by¢ zamontowany w odpowiednio wzmocnionym
miejscu. Korzystajgc z rysunkéw Fig 2-4 nalezy poprowadzi¢ linie
prostag réwnolegta do ziemi pomiedzy uchwytem do skrzydta i
stupkiem, na wysokosci 52 mm od goérnej krawedzi uchwytu do
skrzydta. Linia ta wyznaczy nam gorng granice do zamontowania
uchwytu do stupka. Nastepnie zachowujac wskazane wymiary nalezy
przymocowac uchwyt do stupka jak pokazano na rysunku Fig. 5.
Poniewaz sity dziatajgce na ten uchwyt sg duze to nalezy sie upewnic, iz
kotki montazowe sg pewnie osadzone. W przypadku gdy stupek
zbudowany zostat z cegly dziurawki moze sie okaza¢, ze zastosowanie
zwyktych kotkéow rozporowych nie gwarantuje prawidtowego
montazu. W takich przypadkach moze okazac¢ sie konieczne uzycie
kotkéw chemicznych.

W przypadku gdy powierzchnia stupka jest nieréwna, nalezy
zamontowac uchwyt stosujgc odpowiednio dtuzsze Sruby i dodatkowy
komplet nakretek, tak aby mozliwa byta regulacja (rysunek Fig. 5)

Na rysunkach FIG. 2 - 4 pokazano najczesciej spotykane warunki
montazu. W przypadku innej konfiguracji bramy nalezy kierowac sie
wymiarami wskazanymi na tych rysunkach.

Nastepnie, zgodnie z rysunkiem Fig. 7 zmontuj ramie sitownika
DX-ramie praweiSX - ramie lewe

Nat6z zmontowane ramie (L) na wat wyjsciowy napedu i zablokuj je
kotkiem P oraz nakretka samoblokujgcg D (jak pokazano na rysunku
FIG.7)

Odblokuj przektadnie napedu dzwignig wysprzeglania (patrz rozdziat
OBStUGARECZNA)

Zdemontuj plastikowg obudowe napedu i zamontuj naped do
uchwytu jak pokazano na rysunku FIG.8

Zamontuj uchwyt do skrzydta F w wyznaczonym wczesniej miejscu.
Prawidtowe potozenie ramion jest pokazane na rysunku FIG. 6. Takze z
tego rysunku mozna odczyta¢ wymiar wskazujgcy prawidtowe miejsce
montazu uchwytu F.

Recznie sprawdz czy skrzydto poprawnie pracuje na catym skoku
ramienia sitownika.

Powtorz powyzsze procedury dla drugiego sitownika.

6. MONTAZ MECHANICZNYCH ODBOJOW KRANCOWYCH

Sitowniki VIRGO wyposazone sg w odboje montowane na sitowniku.
W zwigzku z tym nie ma potrzeby montazu dodatkowych odbojéw
mechanicznych. W celu ustalenia prawidtowe] pozycji mechanicznych
ogranicznikdw ruchu postepujzgodnie z rysunkiem FIG. 10.

- ustaw skrzydto w zagdanej pozycji otwarcia

- zamontuj ogranicznik ruchu B, tak aby ramie sitownika opierato sie o
odbdj

- ustaw skrzydto w zgdanej pozycji zamkniecia

- zamontuj ogranicznik ruchu B, tak aby ramie sitownika opierato sie o
odbdj

- zamontuj plastikowa ostone ogranicznikéw ruchu

Powtorz powyzsze procedury dla drugiego sitownika.

7.INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie z rysunkiem FIG.11.
Przewody zasilajagce 230V powinny by¢ fizycznie odseparowane od
przewoddw nisko pradowych 24V iprzewododw sygnalizacyjnych.
Dlatego tez sitownik jest wyposazony w 3 osobne przepusty kablowe o
$rednicy 20mm, pokazane na rysunku FIG.9

przepust P1-zasilanie gtéwne oraz uziemienie +GND

przepust P2/P3 - przewody sygnatowe i nisko prgdowe

Do przewodow zasilajgcych nalezy dodatkowo uzy¢ uchwytu S aby
unieruchomié¢ przewody i podfaczy¢ zyty przewodu do zaciskdow
oznaczonych na rysunku FIG.9 jako L- fazowy i N- neutralny. Przewod
z6tto-zielony nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego jako GND.
Rysunek FIG.16 pokazujeilos¢iprzekroje przewododw.

8) LISTWA ZACISKOWA - (Fig.16)

UWAGA! Sitowniki VIRGO z wbudowang centralg sterujacy sa
fabrycznie przystosowane do montazu po lewej stronie (patrzac od
wewnatrz posesji), natomiast VIRGO SQ, bez centrali, do montazu z
prawej strony bramy.

Aby odwrdcié kierunek otwierania i strone montazu sitownika nalezy:
1. zmieni¢ polaryzacje silnika, zamieniajagc miejscami przewody w
zaciskach1i2 nalistwieJP1

2. zmieni¢ polaryzacje silnika, zamieniajac miejscami przewody w
zaciskach 1415 nalistwie JP2

UWAGA instalacja powinna zosta¢ wykonana przez osoby z
odpowiednimi uprawnieniami, zachowujgc aktualne standardy
techniczne i obowiazujace przepisy. Przewody pofaczeniowe do
urzadzen zasilanych napieciem (24 V) muszg by¢ fizycznie rozdzielone
od kabla zasilajgcego z napieciem ~230V.

W innym przypadku musza by¢ doprowadzone z odpowiednig
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INSTRUKCJA INSTALACJI

dodatkowga izolacja o grubosci przynajmniej 1 mm. Wigzki
przewoddw muszg byé Ssciskane specjalnymi opaskami blisko
zaciskéw na ptycie elektroniki.

UWAGA! Do potgczenia z siecig zasilajgca, uzyj wielozytowego kabla z
minimum 3 x 1.5mm2 przekroju, w odpowiedniej klasie izolacji i
zastosuj sie do poprzednio wspomnianych regulacji prawnych.
Zalecamy przewdd YKY 3x1,5 mm.

LISTWAJP1

1-2 zaciski silnika NR 2 (sitownik z centralg, uruchamiany jako 1 przy
otwieraniu)

3-5 zaciski wytacznikdéw kranicowych otwierania SWO silnika M2

4-5 zaciski wytacznikéw krancowych zamykania SWCsilnika M2

6-7 zasilanie 24V z transformatora

LISTWAJP2

8-9 wyjscie zasilajgce 24V Vsafe™~ 180mA max, zasilanie fotokomdrek
nadawczych z fototestemiinnych urzadzen z testem

10-11 wyjscie zasilajgce 24V~ 200mA max, zasilanie fotokomarek i
innych urzadzen bez testu

12-13 wyjscie zasilajace do lampy sygnalizacyjnej 24V (25W max)
14-15 zaciski silnika NR 1 (sitownik bez centrali, uruchamiany jako 2
przy otwieraniu)

16-18 zaciski wytgcznikéw kraricowych otwierania SWO silnika M1
17-18 zaciski wytgcznikéw kraricowych zamykania SWCsilnika M1
19-24 wejscie sterowania FURTKI (N.O.). Zwarcie styku powoduje
ruch tylko sitownika NR 2. Jezeli aktywowane zostato najpierw
wejscie START to aktywacja wejscia FURTKI nie przyniesie rezultatu.
20-24 wejscie FAULT (N.O.) - fototest fotokomodrek lub innych
urzadzen

21-24 wejscie FOTO (N.C.) Jezeli nie uzywane pozostaw zwarte.

22-24 wejscie STOP (N.C.). Jezelinie uzywane pozostaw zwarte.

23-24 wejscie START (N.O.) (sterowanie krok po kroku)

25-26 wyjscie przekaznikowe SCA (przekaznik N.O. (24V~/0.5A max)
sygnalizacja stanu bramy lub wyjscie 2 kanatu radia

27-28 wejscie anteny zwiekszajgcej zasieg(27-sygnat, 28-ekran)
przewdd typu RG58

9) PROGRAMOWANIE

Funkcje i parametry mozna zmienia¢ za pomocg wbudowanego
wyswietlacza LCD lub za pomocg programatora PROXIMA. Ponizej
wyjasniamy dziatanie kazdej z funkcji.

10.1) MENU PARAMETRY ( PArR{")
£ - czas automatycznego zamykania, regulowany w zakresie od 3
do 60 sekund

" It - sitasilnika 1, regulowana w zakresie od 1 do 99%

"L -sitasilnika 2, regulowana w zakresie od 1 do 99%

" It SLol - sitasilnika 1 podczas zwolnienia, regulowana w zakresie
0d1do99%

A3L &1 ol sita silni _— .
y'CC 2L Dw - sita silnika 2 podczas zwolnienia, regulowana w zakresie
0d1do99%

UWAGA! W przypadku natrafienia skrzydta bramy na przeszkode
wiacza sie funkcja amperometryczna, skrzydio zatrzymuje sie i
nastepnie jest odwracany ruch skrzydta na 1 sekunde i brama
zatrzymuje sie. Ponowny ruch bramy uzyskamy poprzez podanie
komendy START.

UWAGA! Nalezy sie upewnié, ze sita dynamiczna i sita statyczna
mierzona w punktach okreslonych przez norme EN12445 jest nizsza
od wartosci wskazanych w normie EN12453.

UWAGA! Nieprawidiowe ustawienie sity moze spowodowac

zranienie ludzi badz zwierzat lub uszkodzenie przedmiotéw.

oPEn dELRY Lk IME- opdznienie silnika NR2 wzgledem silnika NR1
przy otwieraniu, regulowane w zakresie od 1 do 10 sekund.

cLS JELRY & I7E - opdinienie silnika NR1 wzgledem silnika NR2
przy zamykaniu, regulowane w zakresie od 1 do 10 sekund.

"1 FRSE EIPE - czas pracy sitownika NR1 z petng szybkoscia,
regulowany w zakresie od 1 do 30 sekund, po ustawionym czasie
wtgczy sie zwolnienie

"2 FRSE £ IPE - czas pracy sitownika NR2 z petng szybkoscia,
regulowany w zakresie od 1 do 30 sekund, po ustawionym czasie
wtgczy sie zwolnienie

PRZYKLAD: Jezeli skrzydto otwiera sie 15 sekund, ustawimy czas
pracy z petng szybkoscig na 10 sekund, to po 10 sekundach od sygnatu
START sitownik zwolni. Bedzie sie otwierat ze zmniejszong predkoscia
az do napotkania wyfgcznika kraricowego. Takze catkowity czas
otwarcia skrzydfa bedzie dtuzszy. UWAGA! Jezeli czas pracy z petng
szybkoscig ustawimy na warto$¢ wiekszg niz czas catkowitego
otwarcia lub zamkniecia skrzydta to zwolnienie nie zadziata. Zmiana
czasu jest zalezna od szybkosci podczas zwolnienia, ktérg ustawiamy
zmieniajac parametr SLob SPEES.

SLol SPEEd - szybkosé podczas zwolnienia, regulowana w zakresie
od 0 do 3, 0 - funkcja wytaczona, 1 - 50% petnej szybkosci, 2- 33%
petnej szybkosci, 3 - 25% petnej szybkosci

5.2) MENU LOGIKA (Lol ic)
Ecf-czas automatycznego zamykania
ON: funkcja wtgczona

OFF: funkcja wytaczona

3 5EEP- logika dziatania funkcji krok po kroku
ON: wiaczona logika 3 krokowa

(OTWORZ - STOP - ZAMKNIJ - OTWORZ)

OFF: wiaczona logika 4 krokowa
(OTWORZ - STOP - ZAMKNIJ - STOP - OTWORZ)

bl oPEn-funkcja zespotu mieszkalnego

ON: funkcja wifaczona, blokowane s3g sygnaty pilotébw podczas
otwierania bramy

OFF: funkcja wytgczona

FRSE cLo5E-zamknijnatychmiast po przecieciu linii FOTO

ON: funkcja wtaczona (nie bedzie odliczany czas do automatycznego
zamykania, jezeli TCA jest wtgczone)

OFF: funkcja wytgczona

Photoc. oPEn- dziatanie fotokomdrek podczas otwierania

ON: fotokomorki dziatajg tylko podczas zamykania, przerwanie linii
foto powoduje odwrdcenie ruchu skrzydta

OFF: fotokomorki dziatajg takze podczas zamykania, przerwanie linii
foto powoduje zatrzymanie bramy, po usunieciu przeszkody brama
bedzie kontynuowataruch

EESE Phobt - funkcja sprawdzania poprawnosci dziatania
fotokomorek

ON: FOTOTEST wiaczony (podtaczenie fotokomérek zgodnie z
rysunkiem Fig. 17a)

OFF: FOTOTEST wytgczony(podtgczenie fotokomodrek zgodnie z
rysunkiem Fig. 17b)

S5cf 2ch-sygnalizacja stanu bramy lub wyjécie 2 kanatu radia
ON: zaciski 25-26 dziatajg jak sygnalizacja stanu bramy
OFF: zaciski 25-26 dziatajg jak wyjscie 2 kanatu radia
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{ Mokt on-dziatanie tylko jednego sitownika
ON: centrala pracuje jak centrala do bramy 1 skrzydtowej
OFF: centrala pracuje jak centrala do bramy 2 skrzydtowej

blocH PErS !5t -docisniecie skrzydet do odboju mechanicznego
ON: funkcja wiaczona, po wykryciu wytacznika kraricowego podawane
jest napiecie na silnik przez dodatkowe 0,5 sekundy, umozliwia to
docisniecie skrzydet do odboju na zamykanie. Jezeli funkcja ta nie
zostata wiaczona, po napotkaniu odboju, centrala potraktuje go jako
przeszkode i zadziata funkcja amperometryczna.

OFF: funkcja wytaczona, skrzydta zatrzymajg sie natychmiast po
wykryciu wytgcznikéw krancowych.

PrE RL wstepne $wiecenie lampy sygnalizacyjnej
ON: lampa blysnie 3 razy przed uruchomieniem sitownika
OFF: lampa zacznie btyskac dopiero w momencie uruchomienia sitownika

F IREQ codE - tryb dziatania radioodbiornika

ON: Radioodbiornik dziata jak radioodbiornik z kodem statym, Patrz paragraf
“Klonowanie pilotow”.

OFF: Radioodbiornik dziata jak radioodbiornik z kodem zmiennym.

rAd {o Prob-zdalne kopiowanie pilotow

ON: Mozliwe jest zdalne wczytywanie pilotow (w zasiegu radioodbiornika)
Procedura:

1 Przycisnij ukryty przycisk pilota juz wezytanego do pamieci lub jednoczesnie
przyciski T1 i T2 (w pilotach bez ukrytego przycisku), a nastepnie jeden z
przyciskow tego pilota (T1, T2, T3lub T4).

2 W czasie do 10 s przycisnij ukryty przycisk nowego pilota lub jednoczesnie
przyciski T1 i T2 (w pilotach bez ukrytego przycisku), a nastepnie zgdany
przycisk tego pilota (T1, T2, T3lub T4).

Radioodbiornik wychodzi z trybu wczytywania pilotow po 10s. Przed uptywem
tego czasu mozna zapamietywac kolejne nowe piloty.

OFF: funkcja wylaczona,wczytywanie pilotdw moze odbywac sie tylko za
posrednictwem wysSwietlacza LCD.

chfnhE Mok - odwrdcenie kolejnosci dziatania sitownikow
ON: sitownik M1 otwiera sie jako pierwszy i zamyka jako drugi
OFF: sitownik M1 otwiera sie jako drugi i zamyka jako pierwszy

St Ar & -ofEn-wybortrybu sterowania na zaciskach 15 - 16
ON: zaciski 15-16 dziatajg jak OPEN (tylko OTWORZ)
OFF: zaciski 15-16 dziatajg jak START

5.3) MENU RADIO (- Rd {a)
Rdd SERrE-dodawanie pilotana START

PROCEDURA:
KOMUNIKAT LCD AKCJA
Add SERrE wcisnij przycisk OK aby dodaé pilota

RoiddEn blkEon przy pomocy cienkiego przedmiotu
weisnij ukryty przycisk umieszczony z
tytu pilota lub wcisnij jednoczes$nie przyciski T1i T2
pusé ukryty przycisk pilota i odwr6é
pilota, lub zwolnij przyciski T1i T2
dES irEd blftkonweidnij przycisk sterujacy, ktory cheesz

przypisa¢ do tego urzadzenia
Po przeprowadzeniu tej procedury pojawi sie komunikat OK i numer pilota w
pamieci. Jezeli pojawi sie komunikat KO procedure nalezy powtdrzy¢ gdyz
pilot nie zostat prawidtowo wczytany.

rELRAE

UWAGA: OZNACZ PIERWSZEGO WCZYTANEGO PILOTAJAKO MASTER
W przypadku programowania recznego, pierwszy wczytany pilot przypisuje do
radioodbiornika unikalny kod. Kod ten jest potrzebny aby przeprowadzi¢
procedure klonowania pilotow przy uzyciu programatora.

Rdd 2ch-dodawanie pilotéw na drugi kanat. Procedura jak wyzej.

r ERd - sprawdzanie czy pilot jest zapisany do pamieci

£rRSE 54 -kasowanie pamieci radioodbiornika

UWAGA! Funkcja ta spowoduje usuniecie z pamieci wszystkich
wczytanych wczesniej pilotow.

5.4)MENU JEZYK (LRnGLREE)

Fabrycznie wszystkie centrale majg ustawiony jezyk WLOSKI. Poniewaz
niniejsza instrukcja powstata w oparciu o jezyk ANGIELSKI to zalecamy
zmiane jezyka na ANGIELSKI. Zatem pierwsza czynno$¢, ktorg nalezy
wykonaé przed przystapieniem do zmiany ustawien, to zmiana jezyka.
Dostepne mozliwosci:

Wioski ( {£R)

Francuski (Fr )

Niemiecki (FEL)

Angielski (Enb)

Hiszpanski (E5P)

5.5) PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH (dEFRLLE)

W kazdej chwili mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne. W tym celu nalezy
odnalezé MENU - gEFRLULE i weisnaé przycisk OK. Po tej czynno$ci nalezy
ponownie zmieni¢ jezyk naANGIELSKI. Uruchomienie tej funkcji nie kasuje
pamieciradioodbiornika.

5.6) MENUAUTOSET (ALt n5EEL)

Funkcja AUTOSET jest odpowiedzialna za automatyczny dohdr sity otwierania
i zamykania sitownikow.

Przed uruchomieniem tej funkcji nalezy doktadnie sprawdzi¢ potozenie
wylgcznikow kraicowych i ustawi¢ prawidtowy skok sitownika.

W celu uruchomienia tej funkcji nalezy upewni¢ sie najpierw, ze brama
znajduje sie w potozeniu BRAMA ZAMKNIETA. W przeciwnym wypadku
uruchomienie tej funkcji spowoduje wyswietlenie sie komunikatu nabie .
Niemozliwy bedzie automatyczny dobdr sit.

Prawidtowe uruchomienie funkcji AUTOSET spowoduje wySwietlenie na
wyswietlaczu komunikatu “....... ....... " i rozpocznie sig otwieranie bramy.
Nastepnie brama zacznie sie zamyka¢. Po poprawnym programowaniu
wyswietli sie komunikat OK (nalezy wcisnag¢ przycisk OK na centrali). Gdy
pojawi sie komunikat KO (btad programowania), oznacza to, ze maksymalna
sita sitownika byta zbyt mata do otwarcia lub zamkniecia bramy. Nalezy sie
upewnic, ze skrzydta bramy bez problemu otwierajg sie recznie, nie ma
zadnych przeszkod na drodze skrzydta i czy waga skrzydta nie jest zbyt duza.
W razie koniecznosci nalezy dokonac niezbednych poprawek w konstrukcji
bramy i sprébowa¢ wykona¢ AUTOSET ponownie. Nalezy pamigtaé, ze
skrzydto bramy posiada opory podczas otwierania, a ponadto jezeli skrzydto
bramy jest narazone na dziatanie silnego wiatru sita chwilowa potrzebna do
otworzenia lub zamknigcia bramy moze znacznie wzrosnac.

Po zakonczeniu procedury AUTOSET mozliwa bedzie reczna zmiana
dobranych automatycznie parametréw.

UWAGA! Podczas procedury AUTOSET sitowniki dziatajg z petng mocg i
nie dziata funkcja wykrywania przeszkod. Nalezy sie upewnié, ze w
zasiegu dziatania bramy nie przebywajg osoby postronne.

Nie nalezy przeprowadza¢ procedury AUTOSET w przypadku gdy sitowniki sg
zasilane z akumulatoréw.

UWAGA! Nalezy sie upewni¢, ze sita dynamiczna i sita statyczna
mierzona w punktach okreslonych przez norme EN12445 jest nizsza od
wartosci wskazanych wnormie EN12453.

UWAGA! Nieprawidtowe ustawienie sity moze spowodowac zranienie
ludzi badz zwierzat lub uszkodzenie przedmiotow.

5.7)DIAGNOSTYKA

Wyswietlacz LCD whudowany w centrale LINX, bedzie wyswietlat komunikaty
o0 btedach ibiezgcym dziataniu. Ponizej przedstawiamy liste komunikatow:
SEr L - aktywacja wejscia START (zaciski 15-16)

SEtof - aktywacja wejscia STOP (zaciski 15-17)

Phot - aktywacja wejécia FOTOKOMOREK (fotokomorki sg podigczone
nieprawidtowo lub jest przeszkoda)

FLE - blad fotokomarek, fotokomorki nie przeszty fototestu

5L {-aktywacjawyt. kraricowego na otwieranie sitownika NR1

SbLi - aktywacjawyt. kraricowego na zamykanie sitownika NR1

SLin2- aktywacja wyt. kraricowego na otwieranie sitownika NR2

SLic 2 - aktywacja wyt. kraricowego na zamykanie sitownika NR2

AP - zadziata funkcja amperometryczna (wykrywanie przeszkod)

£ h - aktywowane zostato zabezpieczenie termiczne

£ d - aktywowana zostata funkcja furtki

Podczas pracy sitownikéw na wySwietlaczu LCD pojawiajg sie informacje
dotyczace sily podczas otwierania i zamykania bramy.

Komunikaty te majg postac: 35.40

Pierwsze 2 cyfry oznaczajg maksymalng site jaka osiagnat sitownik NR1, dwie
pozostate cyfry oznaczajg site jaka uzyskat silnik NR2.
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Jezeli sita podczas pracy przekroczy warto$¢ ustawiong podczas procedury
AUTOSET lub podczas manualnego doboru sily, nastapi wtaczenie funkcji
amperometrycznej. Brama zatrzyma sie i odwrdci ruch na ok. 1s.

6) SPECYFIKACJATECHNICZNARADIOODBIORNIKA

Czestotliwose :433.92MHz

Rodzaj kodowania - kod dynamicznie zmienny
Liczba kombinacji ;4 miliardy

Impedancja anteny :500hm (RG58)

Maks. Liczba pilotéw 63

Wyjsciaradioodbiornika:

-wyjscie kanatu 1, aktywowane, powoduje podanie impulsu na START.

- wyjscie kanatu 2, aktywowane, powoduje zwarcie stykow wyjscia 2 kanatu
radiana 1 slub zaleznie od ustawienia wigcza funkcje furtki.
INSTALACJAANTENY

Uzywaj anteny dostrojonej do czestotliwosci 433 MHz.

Do podtaczenia anteny nalezy uzywac przewodu koncentrycznego
RG58 o impedancji falowej 50 Ohm.

Obecnos¢ metalowych przedmiotéw w poblizu anteny moze
powodowac zmniejszenie zasiegu. W celu uzyskania lepszego zasiegu
zamontuj antene w innym miejscu. Ze wzgledu na zaktdcenia
elektromagnetyczne zasieg pilotdw moze by¢ rézny w zaleznosci od
miejsca instalacji.

7) RADIOODBIORNIKI CLONIX

Radioodbiorniki serii Clonix s potaczeniem bezpiecznego kodu
dynamicznie zmiennego z mozliwoscig ,klonowania” pilotow.
,Klonowanie” pilotéw oznacza tworzenie nowego pilota ktéry moze
by¢ automatycznie dodany do listy dziatajacych pilotow. Klonowanie
umozliwia dodanie nowego pilota do pamieci radioodbiornika lub
zastgpienie wczesniej wpisanego (zagubionego lub skradzionego)
pilota.  Zastgpiony pilot nie bedzie juz pilotem aktywnym.
Radioodbiorniki serii CLONIX moga réwniez dziata¢ w trybie
radioodbiornika z kodem statym. Umozliwia to zastosowanie duzej
liczby pilotéw bez rozbudowy pamieci radioodbiornika.
PROGRAMOWANIE

Wczytywanie pilotow moze by¢ przeprowadzone takze recznie lub za
pomocy programatora PROXIMA oraz z uzyciem specjalnego
oprogramowania EEdbase.

10) STATYSTYKI
Statystyki sg obstugiwane przy uzyciu programatora PROXIMA.

11) ZL OMOWANIE

Ostrzezenie! Ta operacja powinna by¢ wykonana przez wyszkolony personel.
Zuzyte materialy musza by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi normami.
W przypadku przeznaczania na ztom, urzadzenia automatyzacji nie pociagaja
za sobg zadnego specjalnego ryzyka albo niebezpieczenstwa. Materiaty
nadajace sie do powt6rnego przetworzenia, powinny by¢ posortowane w
zaleznosci od typu (komponenty elektryczne, miedz, aluminium, plastiki i tak
dalej).

12) DEMONTAZ

Ostrzezenie! Ta operacja powinna by¢ wykonana przez dyplomowany
personel. Kiedy system automatyzacji jest rozmontowywany by by¢ ponownie
zamontowany winnym miejscu, postepuj jak nizej:

Odiacz zasilanie i cata zewnetrzng instalacie elektryczna.

W przypadku gdy ktéry$ z komponentéw nie moze by¢ usuniety albo jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na nowy.

Opisy iilustracje zawarte w obecnym podreczniku nie sg wigzace.

Spotka rezerwuje sobie prawo do wprowadzania zmian uwazanych za
uzasadnione ze wzgledoéw technicznych, produkcyjnych lub handlowych.
Spotka rezerwuje sobie prawo do ulepszania wybranych cech produktu,
kiedykolwiek i bez wprowadzania zmian w obecnej publikacii.
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SKROCONA INSTRUKCJA PROGRAMOWANIA

1. Wyreguluj potozenie wytacznikow kraficowych tak aby brama zatrzymywata
sie w zadanym miejscu. Jezeli brama jest wyposazona w odbdj mechaniczny
na zamykanie to ustaw wytaczniki krancowe tak aby skrzydta zatrzymywaly sie
naokoto 1 cm przed odbojem.
2. Podtgcz zasilanie sieciowe.

3. WejdZ w programowanie centrali. Znajdz MENU L {~lLR i zmien jezyk na
Angielski (Enk). ZatwierdZ wybor przyciskiem OK.

4. Przejdz do MENU rRid {niwczytaj pilota korzystajac z funkcji fid'd Sk Ar k.

5. Wysprzeglij sitownikii ustaw skrzydta pod katem 45 stopni.

Nastepnie recznie ustaw skrzydto dziatajace z sitownikiem M1 w zgdanej
pozycji otwarcia (tak aby zadziatat wczesniej ustawiony wytgcznik kraricowy).
Na wyswietlaczu powinien sie pokaza¢ komunikat b 1. Jezeli pojawia sie
komunikat Sl {tzn. ze nalezy zmieni¢ miejscami przewody w zaciskach 16 i
17. Jezeli po zmianach uzyskalismy prawidtowy komunikat to ponownie
ustawiamy skrzydto bramy w pozycji 45 stopni i zasprzeglamy sitownik.
Przechodzimy do drugiego skrzydfa i powtarzamy czynnosci jak wyzej. Po
otwarciu skrzydta powinien pojawi¢ sie komunikat Gbia2, jezeli pojawia sie
SLic 2 to zamieniamy miejscami przewody w zaciskach 3 i 4. Po uzyskaniu
prawidtowej konfiguraciji ustawiamy ponownie skrzydio w pozycji 45 stopni i
zasprzeglamy sitownik.

6. Nastepnie podaj sygnat z pilota i obserwuj skrzydta bramy. Jezeli obydwa
skrzydta wykonujg ruch na otwieranie to wszystko jest w porzadku. Jezeli
jedno lub dwa skrzydta wykonujg ruch na zamykanie to nalezy:

- zatrzymac ruch bramy podajac sygnat z pilota

- odigczy¢ zasilanie

W przypadku gdy skrzydto wykonujace ruch na zamykanie jest podtaczone do
sitownika M2 to nalezy zmieni¢ polaryzacje silnika, zamieniajgc miejscami
przewody w zaciskach 1i2 nalistwie JP1.

W przypadku gdy skrzydto wykonujgce ruch na zamykanie jest podtgczone do
sitownika M1 to nalezy zmieni¢ polaryzacje silnika, zamieniajac miejscami
przewody w zaciskach zaciskach 14 i 15 na listwie JP2.

- ponownie podtgcz zasilanie

7. Wykonaj ponownie instrukcje z 5 i 6 aby sie upewni¢ czy wykonane zmiany
przyniosty oczekiwany rezultat (obydwa skrzydta sie otwieraja).

8. Teraz recznie ustaw skrzydta bramy w pozycji zamknietej. Jezeli
uruchomiona zostanie funkcja RLEnSEE w przypadku innego ustawienia
skrzydet bramy to na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat nSiic i procedura
AUk oSEE nie zostanie wykonana.

9. Wejdz w tryb programowania. Odszukaj MENU - Rt oSEE i weisnij OK.
Brama zacznie si¢ otwiera¢, potem zamykac, ponownie sie otworzy i ponownie
zamknie. Nie nalezy w tym czasie dokonywa¢ zadnych podtaczen, przerywaé
centrali programowania, nie stawia¢ zadnych przeszkod w zasiegu dziatania
bramy ani nie przerywac linii fotokomérek.

10. Prawidtowo zakoriczony proces programowania bedzie zakoriczony
komunikatem i na wys$wietlaczu. Nalezy wcisnaé Przycisk OK. W przypadku
komunikatu Hi nalezy sie upewnic, ze podczas ruchu skrzydta nie zadnych
przeszkéd mogacych powodowa¢ dodatkowe oporu ruchu. Ewentualnie
trzeba brame poprawic¢ tak aby recznie brama otwierata i zamykata sie bez
problemu. Nalezy takze zwrdci¢ uwage na wplyw wiatru na skrzydta bramy i
chwilowe zmiany oporéw. Jezeli pomimo wszystko pojawia sie komunikat Ha,
moze to oznacza¢, ze dany sitownik jest zamontowany niezgodnie z
wymiarami montazowymilub jest zbyt staby do danej bramy.

11. Podfgczenie fotokomdrek. Zdejmujemy zworke z zaciskow 24-21. Na
wyswietlaczu pojawit sie komunikat Pha k. Podtgczamy fotokomarki zgodnie z
rysunkami w instrukcji. Jezeli mamy tylko 4 przewody, to musimy wykona¢
potaczenie bez FOTOTESTU. W tym celu zaciski 1 2 fotokomérek nadawczej
i odbiorczej podtaczamy do zaciskow 11-10 w centrali. Nastepnie z zacisku 24
w centrali podigczamy przewod do zacisku 3 w fotokomorce odbiorczej,
przewdd z zacisku 21 centrali do zacisku 5 w odbiorniku fotokomarki.
Nastepnie upewniamy sie, ze fotokomorki w Swietle wjazdu sg ustawione w
jednejlinii i zaktadamy ostony fotokomarek.

Ostony fotokomorek sg wyposazone w soczewki ogniskujace i moze hy¢

konieczne ich zalozenie aby fotokomorki sie “widzialy”. Sprawdzamy czy na
wysSwietlaczu LCD zniknat komunikat Phok. Jezeli komunikat zniknat to
oznacza ze mozemy przej$¢ do kolejnego punktu, jezeli nie zniknat to musimy
sprawdzi¢ wszystkie potaczenia fotokomérek oraz/lub liniowe ustawienie
nadajnika i odbiornika.

12. Regulacja sity. Wchodzimy w tryb programowania centrali. Wciskamy
przycisk OK.

Pojawia sie komunikat “bFE, L inH ...

Ponownie wciskamy OK.

Pojawia sie komunikat &R~ A"

Weciskamy OK

Komunikat- £ R

Weciskamy srodkowy przycisk

Komunikat ™ {& - sita silnika 1 - Wciskamy OK

Komunikat - warto$¢ np. 45

Przyciskami GORNYM (+) i SRODKOWYM (-) dodajemy ok. 15-20% tak aby
nawyswietlaczu bylo np. &5 iwciskamy OK.

Przez chwile pojawia sie P & po czym ponownie ™ {&.

Weiskamy przycisk SRODKOWY (-)

Komunikat "2t sita silnika 2 - wciskamy OK i zmieniamy warto$é o ok 15-20%
iwciskamy OK.

Przez chwile pojawia sie P & po czym ponownie "2k,

Weiskamy przycisk SRODKOWY (-)

Komunikat ™ & 5L ol - wciskamy OK i zmieniamy warto$¢ na takg sama jak
ustawilismy dlai™ {&

Przez chwile pojawia sie P& po czym ponownie { & 5L ok,
Weiskamy przycisk SRODKOWY (-)

Komunikat "2t 5L ol - weiskamy OK i zmieniamy warto$¢ na taka sama jak
ustawilismy dla "2t

Przez chwile pojawia sie P & po czym ponownie "2k SLolf,

Wciskamy jednoczesnie (+) i (-). Pojawia sie komunikat P88, ponownie
wciskamy (+)i(-) lub czekamy az centrala wyjdzie z trybu programowania.

13. Ustawienie op6znienia 1 skrzydta wzgledem 2. Jezeli skrzydta bramy
wyposazone sgw tzw. “zaktadke” to musimy sie upewnié, ze nie nastapi kolizja
dwdch skrzydet. W tym celu nalezy ustwi¢ opdZnienie miedzy skrzydtami.
Weciskamy przycisk OK.

Pojawia sig komunikat “6F &, L {nH ..

Ponownie wciskamy OK.

Pojawia sig komunikat &R~ A"

Weciskamy OK

Komunikat-£cR

Weciskamy Srodkowy przycisk (-), tyle razy az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: aPEn JELRY £ "E, anastepnie OK. NawySwietlaczu pojawi sie
10(10=1sek, 100=10sek). Jest to czas w sekundach, ktdry wskazuje z jakim
opoznieniem skrzydto obstugiwane przez sitownik, otwierajacy sie jako 1,
otworzy sie w stosunku do skrzydta otwierajacego sie jako 2.

Przyciskami GORNYM (+) i SRODKOWYM (-) ustawiamy zadana wartosc i
zatwierdzamy przyciskiem OK.

Przez chwile pojawia sie P & po czym ponownie oPEn dELRY £ 7E.
Weciskamy Srodkowy przycisk (-).

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: cL5 JELRY & #"E. Zatwierdzamy
wybér przyciskiem OK.

Na wysSwietlaczu pojawi sie 10(10=1sek, 100=10sek). Jest to czas w
sekundach, ktéry wskazuje z jakim op6éznieniem skrzydito obstugiwane przez
sitownik zamykajacy sie jako 1 zamknie sie w stosunku do skrzydta
zamykajacego sie jako 2.

Przyciskami GORNYM (+) i SRODKOWYM (-) ustawiamy zadang warto$¢ i
zatwierdzamy przyciskiem OK.

Przez chwile pojawia sie & & po czym ponownie cL & JSELRY £ "E.

14. Funkcja furtki (otwieranie tylko jednego skrzydta bramy).

Weczytaj drugi przycisk pilota na drugi kanatradia: MENU>r Ad ia>Rdd dch
Ustaw dziafanie 2 kanatu radioodbiornika:

MENU>L ol ie>5cA dchnaON

W ten spos6b zaprogramowali$my najwazniejsze parametry pracy. Pozostate
parametry i funkcje ustawiamy w podobny sposéb zgodnie z oczekiwaniami
Klienta, zastosowanymi zabezpieczeniami, wymogami stosownej normy oraz
zaleceniami instrukcji.
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Fig. A |
[ DOSTEP DO MENU LEGENDA
O+ T Wociénij jednoczes$nie + i -

Wcisnij przycisk OK
ok gy

Liczba cykli od przegladu w tysigcach

Liczba pilotéw w pamieci

G ok ¢

Wersja oprogramowania Wartosc ustawiona

Catkowita liczba cykli w tysigcach T +/ON

1 o |  Zmien wartos€ lub przetacz funkcje

_ Umozliwia wyjscie o poziom wyzej
gEsa © ¢ i -
ub wyjscie z programowania.

Komunikat: Programowanie w trakcie
[o ] Wecisnij OK dla zatwierdzenia Komunikat: Blad

Poruszaj sie po menu géra/dét [ -¢ | Komunikat: Czekaj

—GZA
[]—

DALSZE MENU
FIG. B

v

A

ke )< (o] 0] — [T [ - b))
X [5) ~ @501] —[T] -] - )
) [ o) SR T] [ - F)
o 5 o) ST [ - )
5 [ o) [E T [ e
S ) R -ld- pec)
S [5] o o) -] ld- ‘)
") [5] 095 ) [T 4[] i)
5[] - sy ) [T -] b))
" [50) -» mE] —[E T [ b))

X
) AR T o ] o

zwolnienia

zwolnienia

X

‘4
— _, 35 _, _; _) kcF - czas automatycznego zamykania

artos¢ w sekundach (od 3 do 120 sek.)
" Ik - sita silnika NR1

1’4 ) )y
— [ox [oFF] P1 T ON Pl wartos¢ w procentach (od 1 do 99%)
_’ _’_’_’ P2t - sita silnika NR2
artos¢ w procentach (od 1 do 99%)
S [ox ][ [=FF1 ] 5 _’ —(Pro) _) ™ IE Stol - sita silnika NR1 podczas
arto$¢ w procentach (od 1 do 99%)
X ) P2t stol-sifasiinik
_’_' _’_’_’ Fe Lol - sita silnika NR2 podczas
arto$¢ w procentach (od 1 do 99%)
X, S [FF] 5 ) |PEn dELRY t (PE - opoZnienie przy
e L ore | [0 ] [PrE] otwieraniu - (10=1sek, 100=10sek)
% ) artos¢ w sekundach (od 1 do 10 sek.)
FF P1 T ON = cLS JELRY E IPE - opOZnienie przy
- _’ 2 _' _’ zamykaniu - (10=1sek, 100=10sek)
< artos¢ w sekundach (od 1 do 10 sek.)
EE P1 T ON _ "1 FASE t IPE - czas pracy z petng
- _’ - —’ _’ ‘) szybkoscig silnika NR1
warto$¢ w sekundach (od 1 do 30 sek.)
' M2 FRSE & IPE - czas pracy z petna
FF P1 T ON r T
- _’ - —' —’ ‘) szybkoscig silnika NR2
artos¢ w sekundach (od 1 do 30 sek.)
X T on Stolf SPEEM - szybkos$é podczas
- - - —» —(Pri] J zwolnienia, 0 funkcja wytaczona
artos¢ w procentach (od 1 do 99%)
ZonE - strefa potgczenia szeregowego

- _’ - —» —b -) warto$¢ numeryczna (od 0 do 127)

CHANGE MOT- zmiana kolejnosci dziatania

( . Lz
5 ) SIS o] g ) e
X

) (o] (A1) 4[] o | [ +fpec)
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INSTRUKCJA INSTALACJI

Fig. B

*

POPRZEDNIE MENU

FIG. A

,T+T

L— RUEnSEE

— [o<]

Przycisnij ukryty przycisk P1

Rdd StRrt|—p [oK|—P [h iddEn bltkon |— plol tlecroczeéni
] e—|
Przycisnij ukryty przycisk P1

— [o] ) [ iddEn bitton | et ieoiozdie

—H-ELEASE | fiopihanprme

(=119

]
o

Przycisnij zadany przycisk
T pilota - patrz rys. Fig. B3

Zwolnij ukryty przyciski
—' ~ELEASE _' lub pr%ycwg(hpli 2

|¢[d€5 irEd bUEEon |

E-RSE B4

< +T

ok 01 | 4—|

Przycisnij zadany przycisk
T pilota - patrz rys. Fig. B3

|4~ (dES irEd bikEon |

N

’ ’ _ ' Przycisnij zadany przycisk
v T pilota - patrz rys. Fig. B3

Q

— [ox]— [Prs)
N )

<
(cod rH_ > [o<] ¥ [ R3]

+/-

\
¥ L] d[zerald [<]H[ae | j

{
.

—»—»{:

\

[ak ] [o<]

(ke ] [ox]
J

MENU RADIO (R fz)

Add SERrE

Umozliwia wczytanie zadanego przycisku pilota na 1 kanat
radioodbiornika. Podczas programowania wyswietlacz pokaze
numer nadajnikaw pamieci (1 do 64)

Rdd Zch
Umozliwia wezytanie zadanego przycisku pilota na 2 kanat
radioodbiornika

~ERd

Sprawdza czy dany pilot jest juz wczytany do pamieci
radioodbiornika i wySwietla informacije o pozycji w pamieci (od 1
do 64) oraz o wezytanym przycisku (T1, T2, T3 lub T4).

ErASE B4

UWAGA! Funkcja ta spowoduje usuniecie z pamigci
wszystkich weczytanych wezesniej pilotow.

RUEn5EE
Przeprowadza procedure automatycznego doboru parametréw.

UWAGA!
Podczas tej procedury nie dziata funkcja wykrywania przeszkod

D811415_05
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